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Nr 117

Kungl. Muj:ts proposition till riksdagen angdende godkdnnan-
de av overenskomineise mellan Sverige, Danmark och
Norge om omsesidig rdtt till fiske i Skagerack och
Kattegatt; given Stockholms slott den 7 april 1967.

Under aberopande av bilagda utdrag av statsradsprotokollet Over utrikes-
departementsirenden fér denna dag vill Kungi. Maj:t hirmed jamlikt 12 §
regeringsformen foresla riksdagen att godkinna en den 19 december 1966
undertecknad overenskommelse mellan Sverige, Danmark och Norge om
omsesidig ratt till fiske i Skagerack och Kattegatt.

GUSTAF ADOLF

Alva Myrdal

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen toreslas, att riksdagen godkanner en i Képenhamn den 19
december 1966 undertecknad 6verenskommelse mellan Sverige, Danmark och
Norge om 6msesidig ratt till fiske i Skagerack och Kattegatt. Overenskom-
melsen har tillkommit med anledning av den vintade utflyttningen av lan-
dernas fiskegranser till 12 nautiska mil i nAimnda vattenomraden. Den in-
nebir i huvadsak att var och en av de tre staterna —— oavsett de fiskegrin-
ser de kan komma att faststilla — skall tillata fiskefartyg fran de bada
andra staterna att inom Overenskommelsens geografiska tillimpningsom-
rade bedriva fiske intill 4 nautiska mil frin baslinjen {6r territorialhavet.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1967. 1 saml. Nr 117
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Utdrag av protokollet éver utrikesdepartementsdrenden, hdllel
infor Hans Maj:t Konungen i statsrdadet pd Stock-
holms slott den 7 april 1967.

Niarvarande:

Statsministern IKERLANDER, statsraden STrRANG, L.ANGE, JonanssoN, HoLMmqQvisT,
AsrrLing, ParLymg, Sven-Eric NiLsson, Lunprvist, GusTArssoN, GEIJER,
MyrpaL, OpHNOFF, WICKMAN.

Tillférordnade chefen {or utrikesdepartementet, statsradet Myrdal, anmé-
ler efter gemensam beredning med statsradets évriga ledamoéter fraga om
godkdnnande av overenskommelse mellan Sverige, Danmark och Norge om
omsesidig rdtt till fiske i Skagerack och Kattegatt och anfér.

Redan ar 1961 dgde bilaterala férhandlingar rum om fisket och fiskegran-
serna i Skagerack och Kattegatt dels mellan Sverige och Norge, dels mellan
Danmark och Norge. Bakgrunden till dessa férhandlingar var narmast att
norska regeringen i maj 1960 gett tillkdnna sin avsikt att flytta ut den nors-
ka fiskegrinsen fran 4 till 12 sjomil fran kusten. For savil Sverige som
Danmark gillde det i denna sitnation att tillférsiakra det egna landets fiska-
re ritt att fiska innanfér den vantade nya norska fiskegriansen intill 4-mils-
linjen och att darigenom skydda fiskarna mot inskridnkningar i den fiske-
ritt de dittills haft i Skagerack.

Forhandlingarna ledde den gangen inte till nagon uppgorelse, framst pa
grund av meningsskiljaktigheter mellan Danmark och Norge. Det negativa
resultatet konstaterades vid 6verlaggningar i juni 1961 mellan den svenske
jordbruksministern och de danska och norska fiskeriministrarna. Samtidigt
férklarade emellertid den norske fiskeriministern att utflyttningen av den
norska fiskegrinsen i Skagerack skulle fa ansta tills vidare. I enlighet dar-
med har denna grans — oOster om Lindesnes — fortsidttningsvis utgjorts av
4-milslinjen. Utanfér Norges kust i ovrigt faststilldes fiskegriansen till 12
sjomil genom en norsk lag den 24 mars 1961. Denna lag har numera ersatts
av en lag den 17 juni 1966 varvid undantagsbestimmelsen om 4-milslinjen
i Skagerack foérblev i kraft tills vidare.

Nar de skandinaviska férhandlingarna dgde rum ar 1961 var fragan om
en utflyttning av fiskegransen aktuell endast i Norge. Utvecklingen déref-
ter har emellertid gatt mot en utflytining ocksi av de svenska och danska
fiskegrinserna i det vattenomrade som férhandlingarna gillde. Ett viktigt
led i denna utveckling ar den i London den 9 mars 1964 dagtecknade fiske-
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rikonventionen. Denna konvention, som tritt i kraft den 15 mars 1966 och
som ratificerats av savill Sverige (prop. 1964: 167, UU 9, rskr 367) som
Danmark, stadgar ratt for de avtalsslutande siaterna att inom konventio-
nens geografiska tillimpningsomrade flytta ut sina fiskegranser till 12 sjo-
mil. Staterna har salunda mdjlighet enligt konventionen att inratta tva sar-
skilda fiskezoner om vardera sex sjomil rdknat fran baslinjen fér vederbo-
rande lands territorialhav. I den inre zonen far kustslaten uteslutande ritt
att fiska och i den yttre zonen for fiske bedrivas endast av kuststaten och
de ovriga konventionsstater vars fiskare under tiodrsperioden 19531962
vanligen fiskat i dessa vatten. Skagerack och Kattegatt ingar i konventio-
nens tillimpningsomrade — ddremot inte Ostersjéon — men enligt bestam-
melse i konventionen kan sérskild fiskeordning behallas eller inféras i Ska-
gerack och Kattegatt liksom i forhallandet mellan Sverige, Danmark och Nor-
ge utan att detta ger stater, som ej har del i den sarskilda ordningen, ritt
att dheropa denna till egen forman. Norge har valt att stdlla sig utanfor
konventionen pa grund av de ansprak pa bestaende ratt till fiske i kuststats
ytire fiskezon som andra konventionsstater kan framstilla om de utévat
traditionellt fiske inom zonen under nidmnda tioarsperiod.

Pa hosten 1964 tog svenska, danska och norska fiskarorganisationer initia-
tiv till en samforstandslosning av fragan om skandinaviska fiskares ratt till
fiske i Skagerack och Kattegatl om de tre berérda lindernas fiskegrinser
utflyttades. Vid ett sammantrade i Kopenhamn den 9 september 1964 enades
fiskarorganisationerna om att hos sina respektive regeringar hemstalla om
samtidig utflyttning till 12 sjémil av de tre landernas fiskegrinser i ndmnda
vattenomraden och om Aatgirder i syfte att skapa en ordning enligt vilken
de tre staterna pa Omsesidighetsbasis ger varandras fiskare ratt att fort-
satta att fiska innanfor de nya fiskegranserna. 1 enlighet hirmed hemstillde
Svenska Vastkustfiskarnas Centralforbund i skrivelse den 7 oktober 1964
att svenska regeringen skulle utflytta fiskegrdnsen utanfor den svenska
vistkusten norr om Kullen till 12 sjomil och vidtaga erforderliga atgarder
for att i det inbdrdes forhallandet mellan Sverige, Danmark och Norge fa
till stand den ordning for fisket i Skagerack och Kattegatt som skisserats vid
sammantridet mellan fiskarorganisationerna i Képenhamn.

Sedan samrad gt rum om fiskarorganisationernas framstillning i bl. a.
det nordiska kontaktorganel for fiskefragor enades de ire lindernas rege-
ringar om atl ta upp fornyade forhandlingar om en avtalsméssig reglering
av fisket och fiskegrénserna i Skagerack och Kattegatt. Pa inbjudan av
svenska regeringen sammantridde en svensk, en dansk och en norsk for-
handlingsdelegation i Stockholmn den 24 och 25 maj 1965. Enligt sin instruk-
tion sokte den svenska delegationen vid dessa forhandlingar att uppna en
avtalsreglering av sa lang varaktighet som mojligt och att i avtalet inrym-
ma sddana bestdmmelser om jurisdiktionen innanfér de eventuella nya
fiskegranserna att svenska fiskare skulle kunna fritt bedriva sitt fiske pa
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den del av det fria havet som vid en utvidgning av Danmarks och Nor-
ges fiskeomraden komner att ligga innanfér dessa linders fiskegrinser. De
tre forhandlingsdelegationerna blev ense om onskvirdheten av ett trestats-
avtal om i princip oférindrad fiskeritt for de tre lindernas fiskare i Skage-
rack. Om avtalstidens lingd foreldg emellertid skilda uppfatiningar liksom
om norska fiskares ratt att fiska i Kaltegatt. De svenska och danska fis-
karnas ritt att fiska i Kattegatt gav diaremot inte anledning till nagra
svarigheter. Den svenska och den danska delegationen var i detta hinse-
ende dverens om att 1932 ars svensk-danska konvention om fisket i bl. a.
Kattegatt (SO 1933: 13 och 1956: 19) borde forbli gillande med de modi-
fikationer varom linderna kunde enas. D& det visade sig omdjligt for de
tre delegationcrna att ni samforstind pa vissa viktiga punkter, ajournera-
des forhandlingarna utan angivande av tidpunkl for deras aterupplagan-
de.

Under hosten 1965 traffades ater representanter for de berdrda svenska,
danska och norska fiskarorganisationerna for atl séka finna en 16sning pa
ulestiende fragor. De blev for sin del eniga om det geografiska tillimpnings-
omradet for den onskade avtalsregleringen och jamkade samman fiskar-
organisationernas stindpunkter i fraga om avtalstidens liangd utan att pa
denna punkt kunna né full enighet.

Pa grundval av del resultat fiskarorganisationerna uppnatt aterupptog
regeringsdelegationerna sina forhandlingar vid sammantride i Képenhamn
den 15 och 16 februari 1966. Delegationerna kunde darvid enas om forslag
till en 6verenskommelse mellan de tre staterna om 6msesidig ratt till fiske i
Skagerack och Kattegatl och till elt protokoll avsecnde den situation som
intriider om nagon av staterna utvidgar sitt fiskeomrade innan Gverens-
kommelsen trider i kraft. Mellan den danska och den norska delegationen
naddes samtidigt enighet om visst begransat norskt sillfiske 1 Kattegatt
utanfor det geografiska tillimpningsomradet for trestatsavtalet.

Forhandlingsresultatet godkéndes senare av de tre regeringarna varefter
overenskommelsen och det dirtill horande protokollet undertecknades av
befullmiktigade ombud i Képenhamn den 19 december 1966.

Overenskommelsens och protokollets text pa svenska, danska och norska
torde fa fogas vid statsradsprotokollet i detta drende som bilaga 1 och 2.

I 6verenskommelsens inledning bekriftar regeringarna sin 6nskan att be-
vara ritten for fiskarna i de tre linderna att fiska i de omraden av Skage-
rack och Kaltegatt som sedan linge varit ett gemensamt fiskeomrade. Rege-
ringarna énskar med andra ord att bevara status quo utan hansyn till de
nya fiskegrianser som kan komina att hivdas.

1 art. 1 faststills éverenskommelsens geografiska tillampningsomride.
Detta omfatlar Skagerack och norra Kattegalt, begrinsat i vaster av en ral
linje genom Hanstholms fyr (pa Jyllands nordvistkust) och Lindesnes fyr
(pa Norges sydkust) och i sdder av en rit linje genom Skagens fyr (pa Jyl-
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lands nordspets) och fyren Tistlarna (vid grinsen mellan Bohusldn och
Halland). Den senare begriansningslinjen representerar den kompromiss
som blev resultatet av fiskarorganisationernas overliggningar. Soder om
denna linje kommer saledes norska fiskare att sakna ratt att fiska innan-
for svenska och danska 12-milsgranser. Visst sillfiske har dock som forut
namnts tillférsakrats norska fiskare i de danska kustvatinen. I forhal-
landet mellan Sverige och Danmark har den sédra begransningslinjen av
overenskommelsens tillampningsomrade daremot ingen betydelse s linge
1932 ars forut ndmnda svensk-danska fiskeéverenskommelse forblir i kraft.
Denna senare konvention avser bl. a. Kattegalt begransat i norr av en rit
linje dragen fran Skagens nordligaste udde till Vinga fyr och vidare dérifran
till Hisingen pa det svenska landet.

Art. 2 innehaller bestimmelserna om fiskeratten for det fall att de avtals-
slutande staterna flyttar ut sina fiskegranser. Var och en av staterna skall
enligt artikelns regler tillata, att fartyg fran de bada andra staterna bedriver
fiske intill ett avstand av 4 nautiska mil fran baslinjen for territorialhavet.
Fartygen skall dérvid inte vara underkastade kuststatens jurisdiktiion utan
skall kunna fiska intill 4-milslinjen som om omradet mellan 4 och 12 sjémil
vore fritt hav. I art. 2 har ocksa tagils in en fé')rpliktelse for de tre staterna
att soka faststilla sa enhetliga regler som mdojligt £or fiskets utovning inom
overenskommelsens geografiska tilldampningsomrade.

Enligt art. 3 skall 6verenskommelsen ratificeras. Den trdder i kraft en
manad efter det att samtliga stater deponerat sina ratifikationsinstrument
och har en forsta giltighetstid av 35 ar. Uppsidgningstiden ar tre ar. Om
overenskommelsen inte uppsigs av nagon av staterna forlings den auto-
matiskt med fem ar at gangen.

Danmark har som forsta stat deponerat sitt ratifikationsinstrument.

I det samtidigt med oéverenskommelsen undertecknade protokollet for-
pliktar sig stat, som flyttar ut sin fiskegréins innan 6verenskommelsen tritt
i kraft, att tillata, att fartyg fran de bada andra staterna far fortsitta att
fiska intiil 4-milslinjen. Forplikielsen upphor att gialla om 6verenskommel-
sen inte tritt i kraft senast iva ar efter utflyitningen av grinsen. Protokollet
tridde i kraft vid undertecknandet.

Sasom redan namnts gir den norska fiskegransen i Skagerack pé ett av-
stand av 4 nautiska mil fran de norska baslinjerna. Detta giller p4 grund av
etl undantag fran huvudregein att Norges fiskegridns ligger pa ett avstand
av 12 nautiska mil fran baslinjerna. Anledning finns att rdlkna med att
undantagsbestammelsen upphévs i en néara framtid.

Danmark har intagit regler om det danska fisketerritoriets utstrackning i
»lov om saltvandsfiskeri> den 26 maj 1965. Enligt dessa regler skall fiske-
territoriet i Nordsjon, Skagerack och Kattegatt, fran fidpunkt som fiskeri-
ministern bestimmer, ha en bredd av 12 sjomil rdknat fran de danska bas-
linjerna. Danska regeringen har numera officiellt meddelat svenska rege-
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ringen att 12-milsgrinsen for fisketerritoriet i nimnda vattenomriden skall
gélla fran och med den 1 juli 1967. Fiskegrdnsen utanfor den danska kusten
vid andra vatten  bl. a. Ostersjon — forblir 3 sjomil.

Vad Sverige betraffar har Kungl. Maj:t denna dag pa foredragning av
chefen for jordbruksdepartementet foreslagit riksdagen att godkinna sadan
indring i lagen den 1 december 1950 (nr 596) om ratt till fiske att Kungl.
Maj:t kan med stod av 1964 ars ovan nimnda fiskerikonvention flytta ut
fiskegransen vid den svenska vistkusten norr om Kullen fran 4 till 12 sjo-
mil. ‘

Departementschefen

Overenskommelsen mellan Sverige, Danmark och Norge om dmsesidig ratt
till fiske i Skagerack och Kattegatt har for Sveriges del tillkommit for att ta
till vara den svenska fiskerinaringens och de svenska yrkesfiskarnas intres-
sen i en situation da de tre landernas fiskegranser flyttas ut i Skagerack och
Kattegatt. Motsvarande synpunkter torde ha gjort sig gillande for Danmarks
och Norges del. Mellan regeringarna i de tre linderna har, alltsedan fiske-
gransfragan forst aktualiserades, ratt samforstand i princip om att utflytt-
ningen av fiskegranserna inte skulle fa inkrikta pa de svenska, danska och
norska fiskarnas mojligheter att bedriva sitt fiske som hittills i de vatten
som nu ar fritt hav. Man har med andra ord varit 6verens om i princip att i
det inbordes forhallandet fa till stdnd en for fiskarna tillfredsstidllande
status-quo-ordning i Skagerack och Kattegatt och att salunda inskrinka
verkningarna av gransutflyttningen till fiskare fran andra linder. Trots den
principiella enigheten har forhandlingarna om en avtalsreglering varit troga
och skiljaktiga uppfattningar om avtalets innehill har kommit till uttryck
pa atskilliga punkter. Inte minst genom de svenska, danska och norska fiskar-
organisationernas anstringningar och vilja till samforstind har emellertid
meningsskiljaktigheterna kunnat utjimnas och ett avtal har kommit till
stand som far anses tillfredsstillande och som har godkints av fiskarorga-
nisationerna.

For de svenska fiskarnas del betyder éverenskommelsen att de inom kon-
ventionsomradet kan fortsatta att fiska intill 4-milslinjen i danska och
norska kustvatten utan att underkastas dansk resp. norsk jurisdiktion.
Jamfort med nuvarande ordning blir den enda skillnaden fér svenska
fiskare att de lings den danska Skagerack-kusten mellan Skagen och
Hanstholm inte ldngre har ridtt att bedriva fiske intill den 3-milslinje som
hittills utgjort dansk fiskegrins utan far stanna vid den i 6verenskommelsen
generellt faststillda 4-milslinjen. I detta sammanhanyg vill jag understryka
vikten av att konventionen den 31 december 1932 mellan Sverige och Dan-
mark om bl. a. fisket i Kattegatt forblir i kraft. Denna konvention som giller
Kattegatt sdder om e¢n linje Skagen-Vinga innebdr i huvudsak att vartdera
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landets fiskare ar berittigade att fiska intill ett avstand av 3 sjémil fran det
andra landets kust.

Den férsta giltighetstiden fér den nu traffade dverenskommelsen iir 35 ar.
Pa svensk sida hade man Onskat en lingre tid men med hinsyn till bestam-
melsen om aulomatisk forlingning och till regeringarnas i éverenskom-
melsen uttalade vilja att genom en grannlandsordning bevara fiskarnas
hdvdvunna ratt till fiske i Skagerack och Kattegatt har den svenska rege-
ringen funnit 35-arsperioden godtagbar. Jag ir &vertygad om att de tre
regeringarna skall finna del vara ett gemensamt intresse att lata overens-
Lkommelsen besta efter denna periods utgéng.

Under aberopande av det anférda far jag hemstilla, att Kungl. Maj:t
foreslar riksdagen att

godkidnna dverenskommelsen den 19 december 1966 mel-
lan Sverige, Danmark och Norge om émsesidig ritt till fiske
i Skagerack och Kattegatt.

Med bifall till vad féredraganden salunda med in-
stimmande av statsradets 6vriga ledamoéter hemstillt
férordnar Hans Maj:t Konungen att till riksdagen
skall avlatas proposition av den lydelse bilaga till detta
protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Britta Gyllensten
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Bilaga 1

Overenskommelse mellan Sverige, Dan-
mark och Norge om émsesidig riitt till fiske
i Skagerack och Kattegatt

Regeringarna i Sverige, Danmark
och Norge, som 6nska bevara ritten
tfor fiskarena i de tre linderna att
utnyttja fiskférekomsierna i de om-
raden i Skagerack och Kattegatt, som
sedan lénge varit etl gemensamt
fiskeomrade, ha med héansyn till
mdjligheten av dndringar av de tre
landernas fiskegranser enats om en
grannlandsordning, grundad pa fol-
jande bestdmmelser:

Artikel 1

Denna verenskommelse omfattar
Skagerack och norra Kattegatt, be-
gransat i vister av en rit linje ge-
nom Hanstholms fyr och Lindesnes
fyr och i séder av en rit linje genom
Skagens fyr och fyren Tistlarna.

Artikel 2

1. I det i artikel 1 bestdmda vat-
tenomradet skall var och en av de
fordragsslutande stalerna, utan hin-
syn till de fiskegrédnser som de i 6v-
rigt ma faststilla, tillata fartyg fran
de bada andra staterna att bedriva
fiske intill ett avstind av 4 nautiska
mil (1 nautisk mil = 1852 meter)
fran baslinjen for territorialhavet,
innebidrande att ifragavarande vat-
tenomrade med avseende pa sadant
fiske skall vara att anse som fritt
hav.

2. I den utstriackning det befinnes
andamalsenligt skall man genom 6m-
sesidig konsultation soka faststilla
sd enhetliga regler som mojligt i de
tre linderna om fiskets utévning i
det i artikel 1 nimnda omradet.

Overenskomst mellem Danmark, Norge og
Sverige om gensidig adgang til fiskeri i
Skagerrak og Kattegat

Regeringerne i Danmark, Norge og
Sverige, som gnsker at opretholde
adgangen for fiskere i de tre lande
til at udnytte fiskeforekomsterne i
de omrader i Skagerrak og Kattegat,
som 1 lang tid har veeret et feelles
fiskeomréade, cr, med henblik pa mu-
ligheden af eendringer af de tre lan-
des fiskerigraenser, blevet enige om
en nabolandsordning, baseret pa fgl-
gende bestemmelser:

Artikel 1

Denne overenskomst omfatter Ska-
gerrak og det nordlige Kattegat be-
graenset mod vest af en ret linje gen-
nem Hanstholm fyr og Lindesnes
fyr og mod syd af en ret linje gen-
nem Skagens fyr og Tistlarna fyr.

Artikel 2

1. I det i artikel 1 definerede far-
vandsomrade vil hver af de kontra-
herende stater uanset sadanne fiske-
rigraenser, som de i gvrigt matte fast-
seette, tillade fartgjer fra de to and-
re lande at drive fiskeri indtil en af-
stand af 4 nautiske mil (1 nautisk
mil = 1 852 meter) fra basislinjen
for det ydre territorialfarvand, sile-
des at det pageldende vandomride
i henseende til sadant fiskeri vil va-
re at betragte som Abent hav.

2. T den udstraekning det findes
hensigtsmessigt, skal der ved gensi-
dig konsultation sgges etableret mest
muligt ensartede regler i de tre lande
om udgvelsen af fiskeriet i det i ar-
tikel 1 nsevnte omrade.
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Overenskomst mellom Norge, Danmark og
Sverige om gjensidig adgang til fiske i
Skagerak og Kattegat

Regjeringene i Norge, Danmark
og Sverige, som gnsker a oppretthol-
de adgangen for fiskere i de tre land
til 4 utnytte fiskeforekomstene i de
omrader i Skagerak og Kattegat som
i lang tid har veert et felles fiskeom-
rade, er, med henblikk pa mulighe-
ten av forandringer av de tre lands
fiskerigrenser, blitt enige om en na-
bolandsordning basert pa fglgende
bestemmelser:

Artikkel 1

Denne overenskomst omfatter Ska-
gerak og det nordlige Kattegat, be-
grenset mot vest av en rett linje
gjennom Hanstholm fyr og Lindes-
nes {yr og mot syd av en reit linje
gjennom Skagens fyr og Tistlarna
fyr.

Artikkel 2

1. T det farvannsomrade som er
definert i artikkel 1, vil hver av de
kontraherende stater, uansett de fis-
kerigrenser de ellers métte fastiset-
te, tillate fartgyer fra de to andre
land & drive fiske inn til en avstand
av 4 nautiske mil (1 nautisk mil =
1 852 meter) fra grunnlinjen for det
vtre sjgterritorium, slik at angjel-
dende havomrade med hensyn il
dette fiske vil veere a belraktie som
apent hav.

2. I den utstrekning det finnes
hensikismessig, skal det ved gjensi-
dig konsultasjon sgkes etablert mest
mulig ensartede regler i de tre land
om utgvelsen av fisket i det 1 artik-
kel 1 nevnte omréde.
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Artikel 3

1. Denna oOverenskommelse skall
ratificeras. Ratifikationsinstrumen-
ten skola deponeras i det danska ut-
rikesministeriets arkiv.

2. Overenskommelsen trader 1
kraft en manad efter den dag, da
den sista av de férdragsslutande sta-
terna har deponerat sitt ratifika-
tionsinstrument.

3. Overenskommelsen skall gilla i
35 ar och dédrefter automatiskt for-
langas med fem ar at gangen, sévi-
da icke en fordragsslutande stat
skriftligen gentemot de andra for-
dragsslutande staterna uppséger den
med verkan fran den lépande giltig-
hetstidens utgang. Sadan uppsigning
skall ske minst tre ar fore denna tid-
punkt.

Overenskommelsen skall depone-
ras i det danska utrikesministeriets
arkiv och bestyrkt avskrift skall av
det danska utrikesministeriet tillstél-
las var och en av de férdragsslutan-
de staterna.

Till bekriftelse hirpa har respek-
tive fullméiktige undertecknat denna
overenskommelse.

Utfardat i Képenhamn den 19 de-
cember 1966 i ett exemplar pa svens-
ka, danska och norska.

For Sveriges regering:
R. Bagge

Artikel 3

1. Neervaerende overenskomst skal
ratificeres. Ratifikationsinstrumen-
terne skal deponeres i det danske
udenrigsministeriums arkiv.

2. Overenskomsten traeder i kraft
en maned efter den dag, da den
sidste af de kontraherende stater har
deponeret sit ratifikationsinstru-
ment.

3. Overenskomsten forbliver geel-
dende i 35 ar og forlenges derefter
automatisk for fem ar ad gangen,
medmindre en kontraherende stat
skriftligt over for de andre kontra-
herende stater opsiger den til ophgr
ved udlgbet af den lgbende gyldig-
hedsperiode. Sidan opsigelse skal
afgives mindst tre ar fgr dette tids-
punkt.

Overenskomsten skal deponeres i
det danske udenrigsministeriums ar-
kiv, og bekraftet afskrift skal af det
danske udenrigsministerium tilstilles
hver af de kontraherende stater.

Til bekraftelse heraf har de re-
spektive befuldmaegtigede underteg-
net denne overenskomst.

Udfaerdiget i Kgbenhavn den 19.
december 1966 i et eksemplar pa
dansk, norsk og svensk.

For Danmarks regering:
J. 0. Krag
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Artikkel 3

1. Denne overenskomst skal ratifi-
seres. Ratifikasjonsdokumentene
skal deponeres i det danske uten-
riksministeriums arkiv.

2. Overenskomsten trer i kraft én
méined etter den dag da den siste av
de kontraherende stater har depo-
nert sitt ratifikasjonsdokument.

3. Overenskomsten skal gjelde i
35 ar og forlenges deretter automa-
tisk for fem 4ar av gangen, med
mindre en kontraherende stat skrift-
lig overfor de andre kontraherende
stater oppsier den til opphgr ved ut-
Ippet av den Igpende gyldighetspe-
riode. Oppsigelsen skal avgis minst
tre ar fgr dette tidspunkt.

Overenskomsten skal deponeres i
det danske utenriksministeriums ar-
kiv. Bekreftet avskrift skal av det
danske utenriksministerium tilstilles
hver av de kontraherende stater.

Til bevitnelse herav har de re-
spektive befullmektigede underteg-
net denne overenskomst.

Utferdiget i Kgbenhavn den 19.
desember 1966 i ett eksemplar pa
norsk, dansk og svensk.

For Norges regjering:
B. Augdahl
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Bilaga 2

Protokoll till &verenskommelse mellan
Sverige, Danmark och Norge om émsesidig
riitt till fiske i Skagerack och Kattegatt

I samband med undertecknandet
i Kopenhamn i dag av en Overens-
kommelse mellan Sverige, Danmark
och Norge om Omsesidig ritt till fis-
ke i Skagerack och Kattegatl forkla-
ra de fordragsslutande regeringarna
féljande:

Enighet rader mellan de tre lan-
dernas regeringar alt, om nagon av
de fordragsslutande staterna verk-
stiller dndringar av sin fiskegrans
inom det omrade som omfattas av
overenskommelsen, innan denna
tratt i kraft, ifragavarande fordrags-
slutande stat icke skall gora invind-
ningar mot att fartyg fran de tva
andra ldnderna fortsdttningsvis be-
driva fiske i ifragavarande omrade
intill elt avstand av 4 nautiska mil
(1 nautisk mil = 1 852 meter) fran
baslinjen for territorialhavet. Denna
forpliktelse upphér, om 6verenskom-
melsen icke trader i kraft senast tva
ar efter verkstallandet av #indring-
arna.

Uifardat i Képenhamn den 19 de-
cember 1966 i ett exemplar pa svens-
ka, danska och norska, vilket skall
deponeras i det danska utrikesmi-
nisteriets arkiv. Det danska utrikes-
ministeriet tillstiller var och en av
de fordragsslutande slaterna be-
styrkt avskrift av protokollet.

For Sveriges regering:

R. Bagge

Protokol til overenskomst mellem Dan-
mark, Norge og Sverige om gensidig ad-
gang til fiskeri i Skagerrak og Kattegat

I forbindelse med undertegnelsen i
Kgbenhavn 1 dag af en overenskomsi
mellem Danmark, Norge og Sverige
om gensidig adgang til fiskeri i Ska-
gerrak og Kattegat udtaler de kon-
{raherende regeringer fglgende:

Der er enighed mellem de tre lan-
des regeringer om, at hvis nogen af
de kontraherende staler ivarkseael-
fer andringer af sin fiskerigraense
i det omrade, som omfattes af over-
enskomsten, inden denne er tradt i
kraft, vil den pag=zldende kontrahe-
rende stat ikke ggre indvendinger
imod, at fartgjer fra de to andre lan-
de fortsat driver fiskeri i det pa-
geldende omréde indtil en afstand
af 4 nautiske mil (1 nautisk mil =
1852 m) fra basislinjen for det ydre
territorialfarvand. Denne forpligtelse
ophgrer, safremt overenskomsten ik-
ke treeder i kraft senest to ar efter
iveerkseettelsen af andringerne.

Udferdiget 1 Kgbenhavn den 19.
december 1966 i et eksemplar pa
dansk, norsk og svensk, som skal
deponeres i det danske udenrigsmi-
nisteriums arkiv. Det danske uden-
rigsministerium tilstiller hver af de
kontraherende stater bekreeftet af-
skrift af protokollen.

For Danmarks regering:

J. 0. Krag
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Protokell til overenskomst mellom Norge,
Danmark og Sverige om gjensidig adgang
til fiske i Skagerak og Kattegat

I forbindelse med undertegningen
i Kgbenhavn i dag av en overens-
komst mellom Norge, Danmark og
Sverige om gjensidig adgang til fiske
i Skagerak og Kattegat uttaler de
kontraherende regjeringer fglgende:

Det er enighet mellom de tre lands
regjeringer om at hvis noen av de
Lkontraherende stater iverksetter en-
dringer av sin fiskerigrense i det
omrade som omfattes av overens-
komsten, fgr denne er tradt i kraft,
vil vedkommende kontraherende stat
ikke reise innvendinger mot at far-
tgyer fra de to andre land fortsatt
driver fiske i angjeldende omrade
inn til en avstand av 4 nautiske mil
(1 nautisk mil = 1852 meter) fra
grunnlinjen for det yire sjgterrito-
rium. Denne forpliktelse faller bort
dersom overenskomsten ikke trer i
kraft senest to ar etter at endringe-
ne ble iverksatt.

Utferdiget i Kgbenhavn den 19.
desember 1966 i ett eksemplar pa
norsk, dansk og svensk, som skal de-
poneres 1 det danske utenriksmini-
steriums arkiv. Det danske uten-
riksministerium skal tilstille hver av
de kontraherende stater bekreftet
avskrift av protolollen.

For Norges regjering:
B. Augdahl
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